Reglement Particiilier Standard pour le

Championnat d’Furop: de la Montagne de la FIA

Trento Bondone 2015 (ITA)
’ CH}‘LMH()NSHIP
PROGRANME 5 juillat 2015 Lac. Vasgn - Monte Bandone Course
; ’ 10h00
gg r:gg 2015 Trento, Via Risnza 12/D Clature des enﬂagerrnﬂts. Apras |'amivée Loc. Vasdn — Monte Bondone Affichage des d:ésultais provisoires
de chaque
3 juillst 2015 P.z2za Dante - Trento Varifications adinistralives. groupe
de 13n00 30 minutes aprés | Loc. Vasan - Monie Bondone Affichage des mésuitals finaux
4 19h00 sur horaire
4 juillet 2015 Piaz.le Zuffo - Trento d'exposition [
da 6h00 3 6h30 5 juillet 2015 Piazzale Zuffo - Trento Remise des prix.
3juitlet 2015 P.zza Dante - Tranto Verifications techniques. 17h00 -
de13h15 4 18h15 lle de
4 juillet 2015 Piaz le Zuffo - Trento 3juiliet 2015 Quid Hote) - Via Innsbruck Contréle
de 6h15 4 6h45 8hQ0
P.zza Dante - Trento Pesage 4 juiliet 2015 Quid Hote| - Via Innsbruck Essais
Loc. Vason - Bondone Shoo
3 juillet 2015 Quid Hotel ¥ réunion Ts Commissaires 5juillet 2015 Loc. Vason - Monte Bondone Course
11h0% Via Innsbruck 11 Sportifs 10000
4 juillet 2015 Quid Hotsl Affichage de la Histe des admis aux Mr. Andrea Cobbe Chef du servicq de presse
8hao V. Innsbruck essals .
Piaz.le Zuffio
4 juillet 2015 Quid Hote! Afiichage de la liste des.admis aux
de 20h30 V. Innshruck courge .
Piaz.le Zuffo 1 - ORGANISATIC
Heurgs df
dépat Le/La ASD Scuderia Tientina organisa le 3-4-5 juillef la course
y _ a) Essais officielp: de cote internationale 85" Trento — Bondone 2015.
4 juiliet 2015 Piaz le Zuffo 1% manche
8hop _—
Ajullet2015 | Piazle Zufto Pmanche Réglement Particulier g été approuvé
12h00 ¢a. - par ACJ . . . .
Hleures d'ouveriare de | zone do - 50Us le visa N* CV/09/2015 - 14 avril 2015
gépart
5 juillet 2015 Piaz.ie Zufio Course; - ot par la FIA
Shoo _ - sous le visa N° 7CEMD50715 - 27 mai 2015
4 juillet 2015 Lac. Montevideo Déparl: Essais oIﬁcials
9h0o 1% manche.
4 juillet 2015 Loc. Montevideo Départ: Essais officiels .
13000 8, P manche. 11 Comité d OrganTatIon, Secrétariat
5 juillet 2015 Loc. Montevideo Départ: Course : L
15‘,:'00 % v Le président du Comlté d'Organisation est :
nirgl I :
4 juillet 2015 Loc. Vason a)  Esgasoficiels 721 Trento,
9o P0266
5 juillet 2015 toc. Vason By  Colise latrentina lit
10h00 i
5 juiliet 2015 Los. Vason Parc fermeé final - ]
Rocce Rosse , i
L’adresse du Sacrétarlat de la Compétition est [a suivante:
5 juiltet 2015 Log. Vason Plaque de surfadp pour les Jusqu'au 1 juillet 2015;
Roces Rosse contréles techmqres : - Via Rienza, 12/D ~ 38121 Trento,
5 jullet 2015 Autofficina Tecnomotor snc Contréles fechnidues apres.course. - 76]. ot fax +39 0461 420266
Str. di Spineda, 7 - 38123 TN - segreteria@scuderiatrentina.it
Tel. +39 (461 868041
;?X_;‘@g t‘fﬁl?ﬁf“o ot A pdrtir du 2 juillet 2 4 jJillet 2015:
350 BT KAleGnOMmotor. Quid Hotel - Via Innsbryck, 11 ~ Trento
34 juillet 2015 Quid Hotel - Via Innsbruck 11 Direction ge courge Tel. +30 0461 966811 - Fax +30 0461 991964
10800 ,T:::; :gg %I g?g;l Tél/Fae-mail segreteria@scudenatrentina it
segreteria@scuderiatrontina L
5 juillet 2015 Loc. Vason 5 juillet 2015:
5h00 Monts Bondone Loc. Vason — Monte Bondone
34 juillet 2015 Quig Hotet - Via Innsbruck 11 Secrétariat de lépreuve
10h00 Tel. +39 0461 966811 Tél.[Faxfe-mail
Fax +39 (461 991964 1.2 Officiels
seqreteria@scuderiatrenting.it '
uillat 2015 Loc. V n o
gri?):) i Mame?::dme Directeur de course : Rossi Gianpaoio
Tableau ¢'affichage : Directeur de course Candoni Fiavio
3juillet 2015 Quid Hotel - Via Innsbruck Contr8le adjoint;
13h00 Piazza Dante - Trento Diracteur de course Zattera Gian Carlo
4 juillet 2015 Quid Hotel ~ Via Innsbruck Essais adjoint:
9h00 Piazzale Zuffo - Trento
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President du collége Minarik Stan GZE

des commigsaires sportifs :

Commissaires Lengoni Paolo 47736 -

sportifs: Muraccini Fabio RISM

Secrétaire du Collége Perilli Lia 321

Commissaires techniques: | Martorana Giuseppe 7
Pagliai Roberto 68121
Chellini Francesco 82903
Zabot Enzo 2

Vérificateurs Techniques | Tacchini Davide 337441

Secrétaire de la Negrimani Fiorangela 4 7962

Compétition

Vérificateurs Sportifs Corradini Giampietro 2@}71
Toniolli Roberta 98420
Baldisserotto Lucia 34701
Petri Cristina 343674

Observateur(s) FiA: Franck Lucien (LUX)

Médecin chef : Tenuti Alessandro 245171
(FMS112912)

Resp. des relations Rudatis Paolo 45031

Concurrents; Quendler Imagard 1B10SK
Jerman Gabrijela 33B9HAKS

Délégus préparation Biasi Silvano 171186

Parcours {DAP)

Délegué sécurité ASN : Oronzo Pezzolla

Chronomeétreurs: Graphics Telecom 356581
Cortina d'Ampezzo j

Responsable Dariz Francesco 357319

Chronomeétraurs

Responsable classements | Dariz Francesco 357319

Commissaires de Parcours | A.U.G. Trentino A/Adige ’
Veneto, Lombardia,
Friuli, Emilia Roragna

Equipe de désincarceration | Vigili dal Fuoco
Volontari del Trentino

Extrication Team Jaconis Nicola 373614
Jacob Frank 373613
Cordella Alessandra 73612

1.3 Tableau(x) d'affichage officiel(s)

Toutes les communications et décisions, ainsi que les
seront affichés sur le tableau d'affichage officiel situé

résultats

Contrdle: Quid Hotel - Via Innsbruck, 11/ P.za Dante, Tranto
Essais: Quid Hotel - Via Innsbruck, 11 / Piazzale Zuffp, Trento
Course: Loc. Vason — Bondone / Loc. Vason — Rocce|Rosse

2 - DISPOSITIONS GENERALES

21 La Compétition sera organisée en conformité |avec les
dispositions du Code Spodif Intemational de la IFIA («le
Code»), le Cahier des Charges pour les Organisdteurs du

Championnat d'Europe de

la Montagne

(«le | CEM>»),

éventuellement le Code Sportif National, et les dispositions du
présent Raglement Particulier.

2.2 Du fait de leur inscription, ies participants s'engagent a
se soumettre aux dispositions ci-dessus et renoncgnt, sous

peine de disqualification, & tout recours devant a

tribunaux non prévus par le Code.

2.3 A défaut de respecter ces dispositions, toute
ou groupement organisant une Compétition ou y pr
perdra ie bénéfice de la Licence qui lui a été attribuée

itres ou

rsonne
ant part

2.4 La Compétition compte pour les Championnats suivants:
- Championnat d’Europe de la Montagne de la FIA

- Campionati Italiani Velocita della Montagna (CIVM)

- Trofei ltaliani Velocita della Montagna (TIVM) Zana Nord

coeff. 1,5

2.5 Parcours

La Compétition se déroulera sur le parcours qui prégents les
caractéristiques suivantes :

- Longueur : km 17,3

- Déniyellation ; 1.350 m
- Pentes moyenne et maximum ; 8.88% and 33%
- Lieu ot altitude du départ ; Montevideo, 308,5

- Liey ot altitude de I'arrivée : Vason, 1658,5
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31 Tous les véhiguies doivent disposer d'un| passeport

technique national.

Sont gdmis a participer fous les véhicules répcfbndant aux
prescriptions de l'Annexe J de la FIA pour las groupes

suivants :
CEM :
Catéqorie |
Groupe N Voitures de Production, incﬁus
Groupe R1,
Groupe A Voitures de Tourisme, «Wi irid
Rally Cars», «Super 1600 et
voitures des Groupes R2 e{R3
incluses. L
Groupe 520 Voitures Super 2000 (Circ
Raliye confondus), Groupes R4 et
RS incius. i
Groupe GT Voitures de Grand Tourism (GT3
et RGT confondus) i
c rie 1l
Groupe DIE2-SS Voitures de course

(Single-seater)

monopiaces de Formul
Internationale ou de F

ou égale a 3000 cm?

Libre d'une cylindrée inférieure

(Sportscar)

Groupe CN/E2-SC

fermées, d’'une cylindr

Voitures de Sport-Prod'- ction
6t de compétition biptages
{confondues), ouverte ou

inférieure ou égale a 3400 om’

Groupe E2-SH
(Silhouette)

voiture,

Voitures ayant 'aspect p'une
voiture routiére de granile
série 4 au moins 2 plaot: etia

forme de pare-brise de pette

Dans certaines conditions les voitures des Groupes A': et N sont
autorisées 4 participer quatre années aprés expirati

homologation (voir ces conditions & l'Article 4 du r
«Championnat d'Europe de la Montagne de la FlA»).

Hors CEM :.

- Le Bicitindri
- Groupe E1 11

- GT (Grand Tpurisme - Class GTCUP}

- Racing Start

rhe

alie

de leur

ant de

-

I
B
|
i:

- Racing Starf| Plus : SPDQT
D"“'“wammum‘ '
ACI [CIVM/TIVM): | —
- Le Bicilindri¢he
- Groupe N (ihclus Groupe R1, selon le tableau
d'équivalence établi) i
. Groupe A (incluses WRC, Kit Car, Super 1600,
SP ef Groupes R2, R3, R4 ¢ R5 selon id tableau
d’équivalence établi) [
- Groupe E1 Italie (compris 82000}
- Groupe CN i
- GT (Grand Tourisme) inclus les voitures RGT
- Racing Start f
- Racing Start|Plus
- Groupe E2B|{Sport-Production d'une dylindrée
maximalte de (3000 cm?) F
- Groupe E2M (Monoplaces d'une dylindrée
maximale de 3000 c¢cm?)
- Groupe E2§ (Sithouette)
- Voitures GRL et CNG (classées afec les

voitures dep

acquérir des

Groupes de

référenge pour
points utiles pour les rirre%



3.2 Les wéhicules seront répartis dans les c?ssu de

cylindrée suivantes:

CEM
Catégorie | :

jusgu'a 1600 cm?®
entre 1600 et 2000 cm’®
entre 2000 et 3000 cm®
plus de 3000 cm®
jusqu'a 1600 cm®
entre 1600 et 2000 cm®
entre 2000 et 3000 cm®
plus de 3000 cm® (seult E2-SH)

Catégorie Il :

CIVM/TI

2) roupes N. A, E1 ltali
- jusqu'a 1150 em3
- entre 1151 et 1400 ¢m?
- entre 1401 et 1600 cm3
- Jusqu'a 1600 cm? cylindrée géomélriqud
{essence) (seulement Gr. E1 [talie}
- jusqu'a 1150 cm? (voitures équipées de
moto) {seulement Gr. E1 (talia)
entre 1151 et 1400 cm? {voitures équipé
moteur moto) (seufement Gr. E1 [talia)
- entre 1401 et 1600 cm? (voitures équipé
moteur moto) {seulement Gr. E1 Ifalia)
- entre 1601 ef 2000 cm?
- entre 2001 ot 3000 ¢cm3
- plus de 3000 cm?

- jusqu’a 2000 cm?
- plus de 2000 cm?

E28 (E?S no classds

‘turbo

moteur

es de

es de

A partir du 1.01.2009 la bride n’est plus obligafoire sur

les véhicules turbo Groupe N et A des Rallyes.

3) roupes E28, CN

- jusqu’a 1000 cm?

- entre 1001 ¢cm? et 1300 cm3
- entre 1301 ¢cm? et 1600 cm?
- entre 1601 cm3 et 2000 cm?
- entre 2001 cm? ot 2500 em?
- entre 2501 ¢cm? ef 3000 cm?

. TD (Turbo Diesel) jusqu'a 2000 cm’ (cylindrée

géométrique).

4) Groupe E2M

- fusqu'a 1000 cm3

- enfre 1001 ef 1600 cm?
- entre 1601 et 2000 ¢cm?
- entre 2001 et 3000 cm?

9) Groupes GT (GT3-Cup-RGT})

RGT:

- jusqu’a 2000 cm?

- entre 2001 ef 3000 cm?

- plus de 3000 ¢m?

GT3:

- jusqu'ad 2000 em?

- entre 2001 et 3000 cm?
plus de 3000 cm?

GTCUP

- jusqu’d 2000 cm?
- entre 2001 et 3000 ¢m?
- plus de 3000 cm?

6} Groupe Racing Start

Réservé aux voitures conformes & la réglementation

Racing Start divisée en classes :
. sence suraliment as ju
- R81 - jusqu'a 1150 cm?®
- RS2 - entre 1151 et 1400 ¢m?
- R83 - entre 1401 et 1600 cm?
- RS4 - entre 1601 ot 2000 cm?
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‘s 2000 cm?

« Essence surglimentées avec cylindrée géo!perngug
fusqu’'d 1600 cm3: :

- RSTB1T - jusqu'a 1460 cm?

- R8TBZ - enire 1401 ef 1600 cm? ;

- RSTW - Vpitures avec double suralimentation
mixte (turbp + compresseur von‘umétrihue) avec
cylindrée ggométrique jusqu'a 1600 cnp?

. MQLEMQL@LMMMJM

8ussi suralimentées):

- R8D - aspité ou suralimenté avec géometnque
cylindre jusgu'a 2000 cm?

7) Groupe Racing $§fart Plus

Réservé aux voitures conformes & ia réglemenfatwn

Racing Start Plus divisée en classes : {

+ Egsence suralimenléss pas jusqu’'a 2000 cgf

- RS1 Plus - |jusqu'a 1150 ¢m3 "

- R82 Plus - entre 1151 ef 1400 cm? |

- RS3 Plus - jpntre 1401 ot 1600 cm?
RS54 Plus ~ patre 1601 et 2000 cm? :

fusqu'a 7600 emy: !

- RSTBY Plus|- jusqu'a 1400 cm? ]

- RS8TB2 Plus|- entre 1401 ef 1600 cm? !

- RSTW Plus{Voitures avec double _

suralimentation mixte (turbo + compresgeur

volumétrique) avec cylindrée géomérn’j::e
jusqu'a 1609 cm? 1

Dieset (cylindrée gfometrique jusqu'd 2000icm?

aussi suralimentbes}:

- RSD Plus - gspiré ou suralimenté avec|
cylindrée géométrique jusqu'a 2000 cmi

L d

8} Groupe «Le Bicilindriches i
- 500 Groupe 2 !
- 600 Groupe 2 1
- 700 Groupe 2
- 700 Groupe 5

8) Voitures GPL et CNG

F’ORT

LT

Les véhicules des groupes suivants sont admis: %
N A, GT, E (seulempnt si construit expressenlenr pour
une alimentiation au giaz)

Les véhicules monoplace, les véhicules découv&rtes les
véhicules Sport de piste, les véhicules de cqurse bi-
places, les véhicules| avec moteur Diesel, les rél‘m:u.'es
équipés avec moteur Diesel, les véhicules avec une
année de construction) avant le 31-12/2005 sont &xclus.
Les véhicules doivent 8tre conformes au rhgiement
technique des Groupes d'appartenance, & i'excdption de
l'alimentation pour | laquelle s'applique Jal nerme
technique pour les véhicules avec une alimentalion CNG
et GPL publiée dans Ip relatif Reglement Spécifiq'ue.

3.3 L'équipement de sécurité de tous les véhiculest doit &tre
conformes a 'Annexe J|de la FIA.

3.4 Tout véhicule n'offrant pas un caractere de sécurité
suffisant ou non conforme aux réglements en \ngtbeur sera
refusé ou exclu de la Campétition.

3.5 Seul le carburant conforme aux dispositions de I'!Annexe J
pourra étre utilisé. [

3.8 Toute forme de préchauffage des pneumatiques avant le
départ est interdite et peut entrainer des sancticn; pouvant
atler jusqu'a l'exclusion. :

4 - EQUIPEMENT DE SECURITE DES PILOTES

4.1 Le port de la cejnture de sécurité, d'un casque de
protection et du dispositjf de retenue de la téte confolmes aux
normes approuvées par la FiA sont obligatoires pefidant les
manches d'essai et de course. :




4.2 Les Pilotes doivent obligatoirement étre &uipés de
vétements résistant au feu (comprenant combinaisan, masque
ou cagoule, gants, etc.) conformes a la norme FIA en vigueur.

5 - CONCURRENTS ET PILOTES ADMIS:

5.1 Est admis comme Concurrent toute personne p ysique ou
morale, titulaire d'une Licence Intemationale de Concurrent
valable pour I'année en cours.

5.2 Le Pilote doit obligatoirement étre détenteur d'
de conduire automobile et titulaire d’une Licance Inte
de Pilote vaiable pour I'annés en cours.

n permis
matiohale

5.3 Tout Concurrent et Pilote étranger au pays organisateur
doit &tre en possession d'une autorisation de départ écrite de
'ASN qui a établi sa Licence {méme sous forme d"
note sur la Licence).

6 - ENGAGEMENTS, RESPONSABILITE ET
ASSURANCE

6.1 Les demandes d'engagement seront prises en jcompte a
partir de {a publication du Réglement Particulier, 8t dolvent
atre envoyées a l'adresse suivante: ASD SCUDERIA
TRENTINA - Via Rienza, 12/D — 38121 Trento |(Italia) —

Tel./Fax +39 0461 420266 - segreteria@scuderiatrentina i,
CLOTURE DES ENGAGEMENTS : 29 Juin 2015, 24h00.

Les engagements télégraphiques ou par email / télédopie / fax
doivent étre confinés par écrit, jusqu'a la clidture des
engagements, par communication des infbrmations
nécessaires selon le bulletin d’engagement officiel.

(tous les véhicules prévus en RPG, y compris les vaitures du
trophée mono-marque et historique). L'acceptation des
inscriptions, dans fa limite fixée de 280, suivra llordre de
réception des entrées complétes.

6.2 Il sera accepté un nombre maximum de 280 in{cripﬂons
i
j

6.3 Un changement de véhicule aprés la cldture des
engagements n'est permis que jusqu'a la fin des véfifications
du Concurrent concerné, pour autant que le nouveaﬁéh&culs
appartienne av méme groupe et a ia méme ss8 de
cylindrée (Article 3.2) que le véhicule remplacsé.

8.4 Un changement de Concurrent aprés ia clMure des
engagements n'est pas autorisé. Les changements de Pilotes
sont autorisés conformément a YArticle 9.14 du Gode. Le
Pilote remplagant - détenteur du permis de |conguire
automobile, titulaire de Licences Internationales valatjles ot en
possession de |'autorisation de son ASN - devra étrg désigné
avant les vérifications administratives pour le |véhicule
considéré.

6.5 Les doubles départs (1 Pilote pour 2 véhidules ou
1 véhicule pour 2 Pilotes) ne sont pas autorisés,

6.8 Les droits ¢’'engagement sont fixés 4 :
avec la pubiicité facultative de 'organisateur (Article 8(3.2)

€ 366,00 - Groupes N/A/R/E1Nalias2000 (*/SP/Kit
Car/S1600/52000/WRC/Storiche inserite

€ 427.00 - CN/E1 Italia>2000/E 1FIA/E2ZM/E2B/E2S/GT
€ 146 40 - Racing Start — Under 25

€ 19520 - Racing Start — Over 25

€ 183,00 - Le Bicilindriche

sans la publicité facultative de l'organisateur (Article 8.3.2) :
Le double des droits susmentionnés sera appliqué.

Les droits d'engagement sont 3 verser comme suit;

- Virement Bancaire: CASSA RURALE DI TRENTO - Fil.
Piazza Generale Cantore
iT 64 M 08304 01814 0000 14339245 - Cod. BIC:
CCRTIT2T76A

- Mandat postal ou chéque non endossable au nom de la ASD
Scuderia Trentina - Via Rienza, 12/d - 38121 Trenfo (1),
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6.7 L'engagement ne sera accepté que s'il est acooréapagné des
droits d'engagerment et regu dans le délai fixé a l'Articiel 6.1.

8.8 Les droits d'engagerment comprennent dans tous les cas la
prime d'assurance Rasponsabilité Civile du Concutrent et du
Pilote, ainsi que les nUméros de Compétition nécessaires.

6.9 Les droits d'engagement seront intégraiement remboursés
en cas de refus d'inscription ou d’annulation de la Compétition.

6.10 Chaque participapt circule sous sa propre resgonsabilité.
L'organisateur décling toute responsabilité visA-vis des
Concurrents, Pilotes, gides et tiers pour les domma@es causés
aux personnes et aux choses. ;
Chaque Concurrent/Pilote est totalement responsabie de son
ou de ses assurances. P

6.11 Conformément ayx prescriptions légales, l'orggnisateur a
conclu une (ou des)|assurance(s) garantissant i¢s risques
suivants: Responsabilité Civile vis-a-vis de tiers a|valaur de
6.000.000,00 Euro §ar cas {pour des blessures aux
personnes, dommages matérieis et pertes pécuniajres). Plus
de détails seront communigués par une Circulaire Informative.

F

valable pour toute la durée de la Compétition, tant kurant les
essais officiels et les manches de course, quej pour fas

ipiste de
!

8.12 L'assurance Responsabilité Civile de I’organth‘teur est

déplacements du liey de stationnement a Ia
Compétition et retour.

7 - RESERVES, TEXTE OFFICIEL

Reglement Particulier jou d'émettre des dispositions ou des
instructions complémentaires qui en feront partie in pgrante. Il
se réserve également le droit d'annuler ou d'Brréter la
Compétition en cas de participation insuffisante, i de force
majeure ou d'événempnt imprévisible, et ce, sank aucune
obligation d'indemnisation. I’
7.2 Toutes les modifications et dispositions complémentaires
seront portées le plus rapidement possible 4 la conpaissance
des participants, au mpyen d'annexes datées et numérotées
qui seront affichées officiellement (voir Article 1.3), ¢
k
L
7.3 Les commissaires sportifs ont I'autorité de decidgr sur tout
cas non prévu au Réglament Particulier. j

I
7.4 Pour le Réglement Particutier, le texte anglais faitE-f .

8 - OBLIGATIONS GENERALES

8.1 Numéros de Compsé

8.1.1 Chaque participant recevra des organisateurs trbis séries
de numéros de course
claire {non découpés
avant les contrbles
(verticalement) des

pt avec toutes les publicités visibles)
techniques sur les dedx cOtés
voitures et, sur indicath de
biture {en

toit doit

course conformes ne saront pas admises au départ. |
Chaque chiffre composant le numéro de course doit &tre noir
{rouge pour les pilotes handicapés) sur fond blanc et gvoir une
largeur de 5 cm sur une|hauteur de 30 cm. i

8.1.2 L'octroi des numéros de Compétition est du r?ssort de
l'organisateur.

8.1.3 A la fin de la Compatition, avant de quitter le P : ¢ Fermé
ou le paddock, les nurnéros des véhicutes circulant sfir la voie
publique doivent étre enjevés. :

8.2 Mise en place au départ :
8.2.1 Les Pilotes devront se tenir & Ia disposition du ifdirec!eur

de course au moins une| heure avant leur heure de ddbart. Les
Pilotes assumeront las conséquences d'une entuelie




ignorance des dispositions ou changements d'Horaire qui
pourraient se décider avant le départ,

moins 10 minutes avant leur heure de départ. Le Pilote qui ne
se présente pas au départ 4 son heure pourra atre éxclu de la
Compétition.

8.2.2 Les participants se rangeront dans la file deidepart au

8.3 Publicité

8.3.1 Il est permis d'apposer toute publicité sur les|véhicules,

sSous réserve : :
-quelle soit conforme aux régiements de la FIA (et
éventuellement aux réglements nationaux) ;
- qu'edle ne soit pas contraire aux bonnes moeurs.

Les vitres latérales doivent rester libres de toute publicité.

8.3.2 - L'organisateur a pris des dispositions pour la publicité
suivante: haut et en bas des numéros de course Qui seront
communiquées par le bulletin (voir annexe n ° 5),

8.4 Signalisation, comportement sur la piste

8.4.1 - La signalisation suivante pourra étre utilisée pendant
tes essais et la course, et elle devra étre strictement respectée

Drapeau rouge : arrét immediat et absglu.
Drapeau jaune * : danger, défense absplue de
dépasser.
Drapeau jaune & surface glissante,
bandes rouges changement d'adhérence.
verticales :
Drapeau bleu : un concurrent chemche &
vous dépasser.
Damier noir/blanc: | fin de la manche]| (ligne
d'arrivée).
* Drapeau agité : danger immédiat, spyez prét
& stopper.
* Drapeaux doublés : danger grave,

8.4.2 - [l est strictement interdit de déplacer un véhicule en
travers ou en sens inverse de la course, sauf sur|ordre de
commissaires de piste ou du directeur de course. Toute
infraction & cefte disposition entrainera l'exclusién, sous
réserve d'autres sanctions et de la transmission du cas 3
I'ASN concernée.

ennui mécanique ou autre, il parquera immédiaterhent son
véhicuie en dehors de ia piste et le quittera; il r¢spectera
obligatoirement les ordres des commissaires de piste.

8.4.3 Dans le cas ol un Pilote doit interrompre sa mg‘ncho_sur

9 - VERIFICATIONS ADMINISTRATIVES
TECHNIQUES

9.1 Vérifications administratives

9.1.1 - Les vérifications administratives auront liey
& Trento - Piazza Dante - le 3 juillet 2015 de 13h00 &{19h00.

a Trento — Piazzale Zuffo {sur demande écrite el confiftnée par
le C.0.) - le 4 juillet 2015 de 06h00 & 06h30.

9.1.2 Les participants doivent se présenter personnsllement
aux vérifications.

9.1.3 Les documents suivants seront spontanément présentés:
- Licences Internationales de Concurrent et de Pilote,
- permis de conduire automobile,

- passaport technique national.

l'autorisation écrite de leur ASN, pour autant qu'elle n'lit &t ni
jointe & l'sngagement, ni spécifiquement notée sur leurs
Licences.

Les paricipants  étrangers  présenteront é&alement
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9.2 Vérifications tecI\Iques

8.2.1 Les vérifications techniques auront lieu: |
& Trento - Piazza Darjte - le 3 julliet 2015 de 13h15:a 18h15.

a Trento - Piazzale Zyffo (sur demande écrite et conﬁmrée par
la C.O.) - le 4 juillet 2015 de 06h15 & 06h45.

9.2.2 Pour lidentification des vehicules et le cdntrole des
mesures de sécurité, |les participants devront obligatoirement
présenter personneligment lour véhicule aux aEnflcatlons
technigues.

9.2.3 La fiche d’homologation du véhicule et le: i passeport
technique national doivent obligatoirement poyvo:r étre
présentés. Dans le cas contraire, la varification du véhicule
pourra étre refusée. !

techniques aprés 'hedre qui leur a été fixée seron passibles
d'une pénalité pouvant aller jusqu’a I'exclusion, a ld discrétion
des commissaires sportifs. :

9.2.4 Les participants| qui se présenteraient aux jn’ﬁcetions

Toutefois, les commisgaires sportifs pourront autor;ﬁer de leur
propre jugement, lg contrble des véhicules idont les
Concurrents/Pilotes pgurront justifier que feur retardl est dd a

E

un cas de force majeune. t

8.25 Les vérifications technigues ne constituen :
attestation de conformité du véhicule aux regl
viguedur, ¢

i

pas une
ents en

8.2.6 A lissue des vérifications, Ia liste des particip “ints admis
aux essais sera publiég et affichée par 'organisateu °

10 - DERQUILEME
10.1 Départ, arrivée, chronométrage

10.1.1 Le départ a lieu poiture arrétée et moteur en\if?
Les commissaires sportifs et le directeur de coursel

facuité de modifier ['ordre de départ en fon il
circonstances. H

10.1.2 Sauf autorisatioh expresse des commissair r. sportifs,
aucun véhicule ne poutra prendre le départ en deh re de son
groupe. 5
10.1.3 Tout wvéhicule| ayant déclenché le dISI sitif de
chronomeétrage sera considéré comme parti ot naﬁ?a aucun
droit & un second départ. ;

10.1.4 Tout refus ou retprd au départ entrainera I’exchusion.

10.1.5 L'arrivée est jugée lancée. La manche se te 'iine par le
passage de la ligne d'arrivée ; la vitesse doit immeégiatament
étre fortement réduite.

10.1.6 Le chronométraie sera effectué au moyen da ceffules
photoélectriques et avec une précision d'au moins §/100e de
seconde.

10.2 Essais

10.2.1 Il est strictement interdit de s'entrainer en ddhors des
heures d'essais officiels,

10.2.2 Les essais officiels se dérouleront selon! Ihoraire
détaitié de lorganisateur. '

10.2.3 Seuls les véhicules ayant passé les véfifications
techniques seront admiT au départ des manches d'essai

10.2.4 Les conditions dladmission au départ de la mhnche de
course suivront 'ordre progressif des numéros de co
Cette progression sera|contrblée avant le la ligne
par un Commissaire [préposé qui vérifiera égaldment la
publicité obligatoire. :




g o

Chaque conducteur, pour participer a la couse,idoit avoir
accomplir au moins une fois tout e parcours pfmdant les
essais officiels. i

A défaut, un conducteur ayant pris ie départ dux essais
officiels mais n'ayant pas accompli tout le parcouyrs, pourra
également étre admis & la course & condition g{fau cours
d'une des trois années chronologiquement précédaentes, il se
soft classé dans la course en question ou quil résulte &tre
dans la liste des admis & la course, toujours au cours des trois
annees chronologiquement précédentes et que | parcours
m'ait pas changé d'une fagon supérieure 4 10%. Le gonducteur
peut en outre étre admis & la course grace & une dédgision
motivée des Commissaires Sportifs, également sur roposition
du Directeur de Course, a condition qu'il ait pris |le départ.
Prendre le départ signifie que lorsque le féu devii‘nt vert, la
voiture est rangée a digposition du Directeur de Course.

10.3 Course

10.3.1 Les manches de course auront lieu successivernent le
méme jour selon I'horaire détaillé de I'organisateur.

10.3.2 La Compétition se disputera en 1 manche.,
10.4 Aide extérieure
10.4.1 Toute aide extérieure entraine I'exclusion.

104.2 Les véhicules arrétés sur le parcours ne seront
remorqués que sur ordre de ia direction de course.

11 - PARC FERME, CONTROLE FINAL
11.1 Parc Fermé ,

11.1.1 A la fin de la Compétition, le parcours enn}; Ia ligne
d'arrivée et 'entrée du Parc Fermé est placé sous le ségirme du
Parc Fermé.

11.1.2 A la fin de ia Compétition, tous les véhiculep classés
restent au Parc Fermé jusqu'a ce que celui-ci soit l8vé par le
directeur de course avec l'autorisation des commissaires
sportifs. La levée du Parc Fermé ne peut intervenid avant Ia
cldture du délai de réclamation.

11.1.3 Le Parc Fermé est situé A Loc. Vason —~ Rocca Rosse.
11.2 Contréle complémentalre
11.21 Chaque véhicule peut étre soumis a un| contrdle
complémentaire par les commissaires techniques, ce tant au
cours de la Compétition que principalement aprés l'anfivéa.

11.2.2 Une vérification compléte et détailée, prévoyant le

demontage de la voiture, avec séquestration dveniuella de
celle-ci, pourra étre offectuée aprads l'arrivée, a la [

reclamation.

“

11.2.3 Les contrbles particuliers (pesage. etc.) aur
Autofficina Tecnomotor s.n.c. - Strada di Spinetia, 7 -
Sopramonte ~ 38123 Trento - Tel. +39 0461 868041 + fax +39

0461 868640 ~ E-mait: biasioli@autofficinatecpomoton it

12 - CLASSEMENTS. RECI.AMATIONS,
APPELS _

12.1 Classsments

12.1.1 Les classements seront établis suivant l'ordre groissant
des temps. :

12.1.2 La régle pour départager les concurrents dans ie cas
d'un ex aequo est la suivante:
En cas d'ex aequo le meifleur prix d'honneur sera nnu &
tous les pilotes en ex aequo e la somme de prix en angent des
positions concemées sera divisée en parts égales.

12.1.3 Les classements suivants seront établis :

Version 20 may 2015

- classement génédral absolu de tous les groupep du CEM
confondus (voir Article 3.1) ;

- classement général absolu des groupes hors ¢EM
confondus (CIVM/TIVM, 4 l'exclusion des voitures
Monomarca et Historiques);

- classement pour|chacun des groupes (CEM et
CIVM/TIVMY; .

- classement par glasses de cylindrée (CEM et .
CIVMITIVM);

- classement Undar 25 ; :

- classement Groupes « E2S » et « E1 ltatie »
confondus (C|VM/TIVM) :

- classemant Djames;

- classement Equipes;

12.2 Réclamations

12.2.1 Le dépdt d'une réclamation et les délais a obﬁervar sont
fonction des dispositions du Code. ;

122.2 Le délai de réclamation contre les résuffats ou le
classement (Article 13(4.4 du Code) est de 30 minlries apres
I'affichage des résultats.
12.2.3 La caution de féclamation est fixée 3 350,00 Euro et
Directeur de Course ol un commissaire sportif au rioment de
la présentation de la méme au moment de la présdntation de
la méme.
La caution ne sera rgmboursée que si le bien-fo?mdé de la
réclamation est reconnl.

12.2.4 Les réclamations collectives, de méme i; e celles
contre le chronamétrage ou contre des décisions d¢ juges de

fait ne sont pas admis

12.2.5 Le droit de réclamation n'appartient qu'aux C g_ncurrents
ddment inscrits ou leurs représentants titula%as d'une
procuration écrite originale.

12.2.6 Au cas ol une rgclamation nécessiterait un montage
du véhicule, les frais estimés comme probabigs seront
garantis par une avange fixée par les commissaireg sportifs.
Le contrble lui-méme sgra subordonné au versemeni de ladite
avance de frais dang le délai fixé par les comjmissaires
sporifs.

12.3 Appels

12.3.1 Le dépot d'un |appel et les délais a obsd:_rver sont
fonction des dispositions du Code. i

12.3.2 La caution d'appel national est fixée 4 1.500,%)0 Euro.

13 - PRIX ET COUPES, REMISE DES PR X
13.1 Prix et coupes

13.1.1 Les prix, coupes fet frophées suivants seront d#tribués:
[

FIA CEM
Pour les 10 m'emirs duy classement général.
1, 2°™ et 3*™ de chaque groupe et classe.

ACI (CIVM / TIVM)
1er — 2™ -3*™ " du classement absolu de chequp groupe
(E2M - E2B - RACING| START -£1 ITALIE- RACINI B-START
PLUS - Les Bicylindriques) ¥

19, 2'™, 38me de chaque classe (E2M-E2B-E1 UTALIE -
Racing Start - Racing Start Plus - GT/GTCUP - Les
Bicylindriques)

Les 1% Under 25, damas, équipes

PRIX EN ESPECES:

La distribution est |a suivante: '
a) Classement général solu to you

CEM confondu
Au 1* € 530

Ay 2° € 270




b} Classement pour chacun des grgupes du 14.1 Les Haisons of| fas services de sécurité ,cirésenrs (1%

CEM comprf; les moyens diextrication et de désincamérétion) et les

o T ; Commissaires de Pafcours doivent rester sur plaga aprés la

Au 1 € 430 ; compétition et y compris jusquia fexécution de itoutes les

Au 2° € 370 : opérations de conclusion de 'événement, & savoir farrivée de

Au 3° € 240 toutes les voitures |dans leur zone du paddock. Une

. ambulance de réaniméition avec son équipe doit 6t4p en place

Au 4 €170 derriére la colonne des voitures et, pour les courseside plus de

c) Classement par classe 8 km, une deuxiéme|ambulance avec son équipk doit étre
Au 1°' € 65 positionnée a la mi-parcours. :

A la fin de ces opénations de retour des volturgs dans le
paddock et une fois que le drapeau vert es! déphbyé par le

13.1.2 Les prix en nature non retirés jusqu'au plys tard un directeur de course, les Commissaires de Parcdurs ef les
mois aprés la Compétition resteront propriété de services de secours eflde sécurité pourront ensuite $e retirer.
I'organisateur. Aucun prix ne sera envoyé.
. ) ) 14.2 Tous les pilotes, \méme ceux des voitures de% Tourisme,
1313 Les prix en espdces doivent &t retiras doivent obligatoirement porter, lors des descéntes, les
personneﬂemgnt lors de lla remise des prix, faute de quei ils ceintures de sécurité et les vétements de protectioh. Dans le
resteront acquis a l'organisateur. cas contraire, ils serdnt sanctionnés avec des arkendes en
i espéces el/ou subiront d'autres sanctions prévu@,s par les
13.1.4 Tous les prix sont cumulables. Commissaires Sportifs etfou par I'ACI. Le port du dasque est
. . obligatoire pour toutes les voitures ouvertes dans lps mémes
13.2 Remise des prix conditions indiquées Ci-dessus. En outre, il est $irictement

interdit de prendre quelqu'un & bord pour fe voya retour.
13.2.1 La participation & Ia remise des prix est une question P e po yage

d’honneur pour chaque participant. 14.3 En dehors des anahTications et des manches ile course,

. . ' le ddpassement, le comportement de conduite dengereuse
13.2_.2. La remise des prix aura lieu : {type accélération, dérapage et mancsuvres similaires) seront
le 5 juillet 2015 sévérement punis (ig sanction sera délerminéd par les

a 17h00 Commissaires Sportifs et/ou par 'ACY). :
a I'endroit suivant: Piazzale Zuffo - Trento. po pa 4 i

14.4 Lors du briefing (pral), des explications précis “,s devront
étre données par le Ditecteur de Course sur le comportement
de conduite & observer lors de la descente. Le voitures

doivent étre conduites éxdlusivement par leurs pilote.
14 - DISPOSITIONS PARTICULIERES

Annexes:

Annexe 1. graphique du parcours avec les indication Tfes
services et des éventuelles chicanes. i

Annexe 2: Altitude

Annexe 3: Conception chicanes

Annexe 4: Plan de sécurité

Annaxe 5. Numéros de course et Schéma ef la publické e
connexe
Annexe 6: Prescriptions nationales ;

A

Numéro de visa FIA: 7TCEM050715 ]
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PUBLICITE},

Exigences applicables aux toutes les races (voir dessins pourle p

ANNEXEN"S5
PANNEAUX ET NUMEROS DE COURSE
ositionnement)

cdtés de la voiture 50 cm (largeur) x 52

Pour les voitures menoplace et deux pl

Pour les voitures GT, le tourisme et snmhalraa
Deux panneaux (avec numéro de dépa

it} abligatoire, fournis par I'organisateur, g ppliquées verticalement sur les deux
em (hauteur) portant les annonces: :

L]

2 panneaux latéraux, fournis par l'organisateur, avec seulement les numéros de
suivantes: 32 cm {largeur) x 32 cm (hauteur). 4 bandes (indiqués comme

compétition et auront les dlmpnsnons
A1 dans les dessins), foumis par

l'organisateur, 50 cm (largeur) x 10 cm {hauteur) portant la publicité obligatoire seront appliquées dans des pi:smons
visibles sur les deux cotés du véhicule, v}umcnlement (deux de chaque cbté).

si cela est indiqué dans l'art. 8.1.1 du
OBLIGATOIRE, fourni par 'organisate

PG: 1 panneau (avec le numéro de cours:
ur, & appliquer sur le toit ou sur le capot, recant les annonces:

_-___:__;:__I._

e) 50 cm (largeur) x 52 cm (rqauteur)

Bande OBLIGATOIRE (voitures ClI
cm & appliqué sur le dessus du pare-bri

(*) Pour les voitures monoplaces sur la
base du pare-brise (voir dessin)

Championnat d'italje de la Montagne (et / ou ses Sponsors)
aca visible (voir dessin); pour les voitures B deux places sur le capot av*nt ala

participants au CIVM, & Iexclusmn

(*) et portant linscription:

des voitures hlstonques tr!aphées
Monomarca), fournis aux concurrents par ACI Sport lors de leur premiére participati

ion & la CIVM, de 90 a 120 ¢n x 10

i
;

(Le cas échéant) des panneaux publici
des droits d'engagement double, portan

tT;BS annonces:

ires, fournis par l'organisateur, refusable

S par le concurrent contre pdjement

3 bandes publicitaires fournis par AC)
positions indiquées par les chargés d’'AC

sport, 30 cm (largeur) x 15 cm (hauteur)

Sport (voir Réglement De Secteur « RDS

cbligatoires, & appliquer ddns les
b Hill Climb)

CARS TOURISME / GRAND TOURISME et assimilés:

la publicité et le positionnement
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B = ou sur le capot ou le toit -




Version 29 may 2015

BIPLACE/SPORT : POS!TIONNEMEN'i'

DE

DELAP

LA PUBLICITE

MONOPLACE: POSITIONNEMENT |

UBLICITE




PRESCRIPTIONS NATIONALES

|
Ci-dessous les exigences nationales qui compl

2.5 Parcours

Pour les courses qui se déroulent en deux sessions
Les conducteurs, aprés |a premiére manche, a su
commissaires de parcours, doivent continuer jusqu’
pour la deuxiéme session de la course.

La vérification du poids des voitures peut avoir fieu 2
Le parcours sera fermée 2 la circulation normale pou

F
i
3.2 Les voitures, pour étre classés FIA, doivent se 3
classés ACI, doivent se conformer aux réglemen

indiqués dans le RPG.

Classifications distinctes doivent étre établies en tenant compte des différences entre la classifi

en fonction de les normatives FIA et de I'ACI.

Une voiture pourra donc étre figurer dans les classifidations de la FIA et/ou dans celles ACI.

4.1 E ‘obligatoire l'utilisation du dispositif de reten
Trophées/ Series "Barchetta”, "Aifa 33" et « Les Bic

4.3 Tous ceux qui seront trouvés non conformes aux normatives international ou naf

sécurité/vétements doivent étre exctus de la competi

i
5.1 Les paricipants pour les titres AC| doivent &tre
mais ils seront classés seulement dans les classeme

5.2 I ne est pas obligatoire (pour les concurrents/con
conduire.

6.1 Seulement formulaires de demande d'engagement ¢complétes et en conformité avec les

acceptés.

L'organisateur tiendra un protocole des entrées, qu
dossier de cléture de la compétition.

Avec l'entrée le concurrent:

- Déclare de savoir, en s'engageant a respecter et &
Nationale et ses Régles Supplémentaires et la présen
- Reconnait 'A.C.|. comme la seule juridiction comp
Sportif Naticnale; renonce, par conséquent, de s'ag
déroulement de la compétition;

- Estime soulageés 'ACH, les organisateurs, tous les fonctionnaires et les Officiels de la compétitio
ses conducteurs, passagers, employés ou

pour les dommages subis par le concutrent lui-méme,

6.9 En cas de retrait de 'engagement par le concurren
- doit &tre retourné dans la mesure de 50% si le retrait
- he doit pas étre remboursé si le retrait a lieu aprés la
On s'applique également les dispositions spéciales su

é}lnt le Réglement Standard FIA. Ces di
ot doivent donc étre observées pour tous les détTntenrs de licences ACI et assimilds.

a fin de la premiére ou de la seconde man
la durée de s essais officielles et la coursd

ANNEXEN° 6

course:;

l'erdroit approprié, ol le parc fermé, en

nformer aux réglaments sportives et techr
sportives et techniques nationales, publ

spositions nationales sont applicables

onter [a ligne d'arrivée de l'arrivée, en observant strictement les mstrucuons des

attendant de rejoindre le lieufde départ

che.
3

riques de la FIA. Les voiluras% pour étre
jés dans I'Annuaire ACI 20155 et ceux

cation et la réglementation dQS voitures

E

de ia téte frontale (FHR) pour toutes les voitures (sauf pour les voﬁtures des

yuﬁndnques » pour lesquelles le systéme FHR

n et renvoyées au Juge Sportif

unis. de la licence requise par 'Annexe 1
ts ACI s'ils ne sont pas en possession d'ur]

ducteurs italiens) présenter, au moment de

ire respecter, les dispositions du Code &
réglement;
ente, 4 l'exception du droit de faire appel

it, le droit d'inscription:

a lisu avant la cléture des inscriptions;
cléture des inscriptions.

vantes:

a) en cas dinterruption de la compétition pendant palles session/s de la course pour des ra
.), ies droit d'inscription ne sera pas remb.
xt

exemple: accident, glissemant de terrain, incendies, e

doivent étre fournis au Commissaire Sp

pelar aux Arbitres ou autre juridiction po

b) en cas d'interruption de la compétition pendant ia/les session/s d'essai pour des raisons e
accident, glissements de terrain, incendies, etc.), les frais d'inscription seront remboursés a haut
Dans le cas b) la contribution éventuelle pour les n
normale; dans le cas a) a 'hauteur du 100%.

Le remboursement des droits d'inscription doit étre effectué dans les 15 jours aprés la compétitio

10
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ontant de prix final et la Promotion est d

est recommande).

i
onal relativement aux dis;ﬂi_ositifs de
au RSN et par les Normes ;$péciales,
e licence internationale.

s vérifications techniques, le :'bermis de

pxigences du Code et du R$N seront

ortif Délégué ACI et envoysh avec le

t/de ses annexes, du Réglem%nt Sportif

Itglemem
ation et au
n de toutes défauts par les pames tiers
marchandises.

prévu par le Code et par le
ur les faits liés & l'organis

sons extérieures a Iorgamsz*tlon {par
BLIMSE;

j:aures a l'organisation (par ixempfe

rde 40 %.
ue 4 hauteur de 60% de 51 guantité

n.




7.1 sans aucune obligation de compensatien par Iorgumsateur sauf les cas prévues dans|l'art. 6.9 du Réglement Staridard et du
présente Annexe 6, :
8.1.1 Chaqus chiffre du numéro de course sera de coulsur noir (rouge pour les conducteurs Handicapés) sur un fond blanc.et ont une
largeur de tige de 5 cm et une hauteur de 30 cm.

8.1.2 - Le positionnement des panneaux porte nu
en suivant les indications des organisateurs {voir an

éro et des relatifs numéros de course est sous la responsabilité des ooncun'ents
exe § du présent réglement).

8.1.4 Tous les concurrents participants au CIVM (sauf ceux des voitures Trophées Monomarca et voitures historiques) sant tenus 3
appliquer sur leurs voitures lautocollant publicitaire ¢u «Championnat ltalien de la Montagne» gt fou des ses Sponsors fourntts par ACI
Sport . Ledit adheésif doit &tre appliqué sur le dessus du pare-brisa pour les voitures fermées (Les Bicylindriques, Racing Sthrt, Racing
Start Plus, GT, A, N, E1, R, E2S, etc.) et & Favant de Ia voiture (partie supérieure de la capot) pour les voitures ouvertes (EzM. £2B,
CN, etc.). Dans 'Annexe n ° 5 il y a lgs positions de apposition des différents numéros de course @ des publicités.

Sera vérifié la présence de la publicité obligatoire sur les voitures lors des vérifications et sur lalignement, avant le départ

méme partielle, ou le mauvais positionnement de ia publicité impliqueront une amende de 50 € jusqu'a deux fois le droit d'ins

L-'absence,
iption.

8.1.5 Numéros Permanents pour les Pilotes |
Les vainqueurs des Championnats du Monde, d'Eur pe et d'ltalie peuvent demander auprés de 'ACIH { utilisation exclusive d’ qln numeéro
de course choisi pendant 49 mois au maximum, en versant une taxe annuelle de € 500,00. :
Une liste spécifique de numeros permanents sera publiée sur le site internet de I'ACI. !
Tous les Organisateurs sont tenus de réserver les! numéros permanents aux seuls pilotes inscrits dans la liste sus me |
seulement dans les disciplines comme Indiquées. Ill ne doivent donc pas aftribuer ces numeénos permanents & tout autre
8.3.3 li sera contréié la présence de la publicité obr:loire sur les voitures lors des vérifications et sur Falignement, avant le depart,
L'absence, méme partielie, ou le mauvais positionnement de la publicité impligueront une amende de 50 € jusqu'a deux tois le prix
d'entrée. 4

Ceux qui n"acceptent pas ia publicité facultative de I'a

onnée et
filote dans
toutes les courses de la discipline.

rganisation doivent payer le double du droit d'inscription.

10.2.1 Est interdit, dans la semaine ou se déroule I'ékénement, effectuer des tests libres avec des voitures pas en conformita avec les
régles du Code de la Route italien ou de l'ignorer.
Suite a un rapport par les autorités, les Commissaires Sportifs décideront la sanction a impaser aux ceux qui ont coinmls des
infractions, qui peut aller jusqu'a fa non admission a | compétition.
Les organisateurs feront des accords avec les autoritgs loéales afin de préparer un service de cf
des concurrents qui feront des violations aux régles dé la route.

bntrdle approprié en signa!anl@%les noms

10.2.2 L'essal officielle sera effectuée sur n ° 2 manchas.

Les départs des essais seront donnés a
Le second manche d'essai & partir de La premidre manche & partir de de
En suivant f'ordre de départ des voitures suivantes:
Voitures historiques - Les Bicylindriques - Racing Staxt - Racing Start Plus - Groupe N - Groupd
ftalie, y compris S2000 (classe E1 jusqu'a 1600 cm3 turbo yéométﬂque va commencer aprés la (
{Classes RGT, GTCUP, GT3) - E2S - E2SH - CN - E2B - E2SC - E2M - D/E2SS.

Les conducteurs ont le droit d'effectuer une seule ou I&s deux séance d'essai.
|

* A (A-R-Kit Car-S1600-SP-WRC) - E1
tlasse jusqu'a 2000 cm3) / ENFIA - GT

10.2.4 Chaque conducteur, pour participer a la compétition, devra-t-atre au moins une fois tout le
En l'absence de telle exigence, un conducteur qui
parcours, pourra dégalement &tre admis & la compdlition si dans I'une des trois années pré
classées dans la méme compétition ou il a figuré dans Ia liste de ceux admis 4 Ia compétition, to
chranologiquement, et le parcours ne est pas modifiéa de plus de 10%.
Le conducteur peut également étre admis a la comp
du Diracteur de Course.

10.3.1 Le départ de 1a compétition sera donné a

pris le départ dans ies essais officielles

ion avec une décision motivée des Comn

parcours lors des essais offi )
mais n'a pas accompli ia thtalité du
dentes chronorog'rquementé il a été
Ljours dans les trois années frécadant

1
4
nissaires Sportifs aussi sur pl!'nposmon

Session 1 {Course 1) & partir de 2eme sessign (Course 2) (le cas échéant) & partir de

En suivant l'ordre de départ des voitures suivantes:
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Voitures historiques - Les Bicylindriques - Racing Start - Racing Start Pius - Groupe N - Groupe A (A-R-Kit Car—-S1600-SP—iNRC) - E1
ltalie, y compris S2000 (classe E1 jusqu'a 1600 emd turbo géometrique va commencer aprés I3 classe jusqu'a 2000 cm3) / E‘f FIA-GT
(Classes RGT, GTCUP, GT3) - E2S - E2SH - CN - 2B - E25C - E2M - D/E2SS.

Le départ doit utiliser des systémes automatiques.
Le départ sera donné par le feu vert, tandis que temps réel de départ sera détecté par|une celule photoélectrique qellea a un
instrument d'écriture, situé 4 un métre de la ligne de Hépart fixé a 'avant-majeure partie de la vditure.

Un conducteur, déja sous les ordres du starter, peutine pas tre prét & commencer. Il peut alorg étre autorisé avec un délai n(; excédant
pas 30 " a partir de l'allumage du vert. Aprés ce délal, le pilote n'est sera pas autorisé a partir et|sera donc considérée commd pas parti.
Le Directeur de Course peut autoriser les pilotes aridtés ie long du parcours, en raison de intarruptions qui ne sont pas duas deux a
reprendre le départ de |a course.

10.4.3 Seulement pour les voitures E2M et E2B est|admis la présence d'un maximum de deux mécaniciens (avec « pass »ii foumi par
les organisateurs) en charge du démarrage de la voiture sivec une source d'énergie externe en |proximité de leur voiture, sur ia ligne de
départ. Les mécaniciens sont tenus & respecter strictsment les dispositions du Directeur de Course. :

11.1.1 La régle s'applique méme a !a fin de la Coursq 1 pour les courses en deux sassions.
i

11.1.2 La régle s’applique méme 2 la fin de la Coursd 1 pour les courses en deux sessions.

En outre, les pilotes, en suivant les indications des Officials, devront conduire, sans s'arréter, jes voitures au "Parc Ferme.

12.2.7 Les réclames contra la validité d'une instiption et/ou contre la qualification des concurrents ou des conductaurs ou la
classification des voitures, doivent étre présentés|au plus tard deux heures aprés la fin|des vérifications technlqueﬂ avant la
compétition. i

12.2.8 Les réclames contre |a non conformité des Méhicules etiou le classement doivent &tre [présentés dans une demi—hd:_ure aprés
1 ]
Fexpasition du classement général absolu du groupe hpprouvé par le Directeur de Course.

12.3.3 Le concurrent a 'obligation de livrer Ia piéce mécanique protestée aux Commissaires Sportifs pour sa fransmission pu TNA 3
faire comme exige I'Annexe 7 du RSN.

13.1 Dans les compétitions valables pour titres FIA, si ies classements ACI sont différents de celles FlA, devront étr¢ prévus
récompenses suffisantes pour tous ceux qui ont gagnp le prix dans les deux classements.

CASH:

La distribution aura lieu avec le critére suivant: :
- Euro 3500 + TVA (+ 20% si publigue payant, se|élevant 4 € 4200 + TVA), payable a AGI Sport (a - b), pour la prorhotion du
Championnat et ia gestion des classements (le podium, a station de pesée des vaitures et la siructure da héspitality et de dﬁszfibution
des classifications a {'arrivée doivent &tre fournis par Morganisateur) :

indiquez si l'admission di publique et/ou de transports iest soumis au paiement du billet;

oui non

Les prix d'honneur, sauf pour les trois premiers classélh peuvent atre retirés par une personne ayant une procuration écrite.

Les trois premiers du classement absolu de groupe dtii(vent assister a la cérémonie de remise des prix.

En cas d'absence, sans aucune raison valable, les piljtes perdront le droit des prix d'honneur et ¢ela entrainera les pénalités spivames
- La premidre absence amende de €. 259,00 %-

- En cas de rechute, la perte des prix en argent et unelamende de € 259,00.

13.1.4 Les prix d’honneur de compétition ne sont pas fumulables ente eux (en rapport aux groupes et classes) et donc on dout attribuer
seul le prix majeur, Cette régle ne se applique pas auX prix du classement générai absolu qui sont denc cumulables.
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